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Sv üezdetén.
Vége van a harcznak, legyen immár béke 

Ez nj esztendőben.
Hadd gyarapodjék e megifjodott város 

Anyagi erőkben
fflegmutatá mostan, hogy van akarata 

És ereje néki,
Hint őseinek volt nehezebb időkben: 

Függetlenül élni.

Csecsemőnek ajka nem szomjnhozk ngv 
Az anya tejére,

A mint mi sóvárgánk szebb, szabadabb napok 
Enyhe melegére

Helyben az erőnek nem kell görnyedezni 
Hatalommal szemben;

Szabadon alkothat s ha küzdenie kell 
Nő a küzdelemben.

Hegértük ez időt, — most tehát mutassuk 
Heg a kétkedőnek:

Szebbet nyit a rózsa, mikor az erdőn s nem 
Üvegházban nőhet

Szívesebben eltűr bajt, szomorúságot 
E földön az ember,

Tudatában annak, hogy intézni sorsát 
Kezében a fegyver

Pirulva tanulják meg odafönt tőlünk,
Hogy a függetlenség

Hegtermékenyiti a kiégett sziklát,
Holt világok testét

És bennünket látva, példánkon okulva,
Vajha megtanulnák:

Erély s akarat kell hozzá — és nem ábránd 
A magyar szabadság!

flveiéspőrczellán üzlete, Piacz- és Hatvan-utcza sarkán.
Ajánlja leszállított árakon ebédlő szalon és hálószoba függő lámpáit.

Elvállal képkeretezést aranyozott, karok és seeessiós rámákból díszes khitelbm ^«ndkleflU ole.6
árakon — A n. é. közönség becses pártfogását ken , ,Lám Sándor.

Lám Sándor

Előfizet,isi á»ak : ! Felelős szerkesztő • Szerkesztőség és kiadóhivatal : .

Fél évre 4 kor. Negyedévre 2 kor. SZÉKELY IMRE. j Iskola-uteza 1. ez.
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Garantirozott hírek.
[§) Rendszer a bukásban. Sokan azzal vádolják 

a kötél len kéveként széthulló szabadelvű pártot, hogy 
nincs rendszer a vezetésben, nincs rendszer a végre­
hajtásban, szóval rendszertelen minden izében. No hát 
ennél igaztalanabb vád még nem érte a szabadelvű 
pártot, mert az épen lefolyt bizottsági választások ered­
ménye mutatja, hogy a szabadelvű párinai igenis van 
rendszer, még pedig kitűnő rendszer : a bukásban. Az 
ily határozott rendszer szerint történt bukások a követ­
kezők :

Kernhoffer József. A szabadelvű párt ezen tar­
talmas és magvas (Kern) tagját, a kivel a párt büszkén 
adhatta a nagy bankot, a vezetőség nem az egyedüli 
biztos Varga-utczai kerületben jelölte, hanem a Piacz- 
ulczán tette ki az elkerülhetetlen bukásnak, melléje 
adván lelki vigasztalókul két lelkészt is, egy lutheránust 
és egy zsidót. Kernhoffer bukásával a szabadelvű párt 
hitele megrendült, váltója — forgató hiányában — érték­
telenné lett.

Harmath Gergely. Benne a párt elvesztette saját 
természetrajzának legjobb ismerőjét. A lajhárok, ken­
guruk, majmok, továbbá a keserű nadragulya, bolond 
gomba, napraforgó eme pedáns professzorát elérte a 
nemezis. Ö a ki rendre buktatja a szegény nebulókat, 
ha a czicza bajuszának minden hajszáláról beszámolni 
nem tudnak, most önmagán ismerheti meg az elbukás 
gyötrő fájdalmait. Különben az ö jelölése is fennen 
dicséri a pártvezetöség kiváló tapintatát, mert épen 
abban a kerületben léptette fel jelöltül, a melyben a 
vallási áttérés a legjobb ajánló levél.

Csiky Lajos. Ez volt a szabadelvű pártnak 
egyedüli tagja, a ki a közgyűlésekben igen, igen rövi­
den, de bizony, bizony nagyon szépen beszélt kiiiönö 
sen, ha a rabok és fegyenczek, az elbukoUak és lelen- 
czek lelkiüdvösségének megmentése érdekében kellett 
lágyan döngöcselő szavát hallatni. Az ö bukásának egye­
düli oka szerinte az, hogy nem azt a bizonyos általa 
létesített emlékkerti kis pavillont használták szavazó 
urna gyanánt.

Bechert Manó. Ez a sokoldalú megbízatásában 
matematikai pontossággal eljárt ‘bizottsági tag a fennti 
hármas szabálynak esett áldozatul, mert a két külső és 
az egy belső tag zérusa történt redukálása után a ne­
gyedik belső tag sem nem szoroz, sem nem o-zt többé.

(*.i A városi pénztár „újra szervezése« körül folyik a 
tollharcz egyik helybeli újságban. Jobb lenne talán visszafelé 
szervezni azt a pénztárt abba az időbe, mikor még nem volt pót­
adó. Mert ha ez megmarad: mindenféle újra szervezéssel ott le­
szünk, a hol a mádi zsidó.

(—) Életrevaló reformot szándékozik életbe lép­
tetni a kereskedelmi miniszier azzal, hogy el akarja 
tiltani a dohányzást a vasúti várótermekben és utazó 
kocsikban. Nagyon helyes; mivel hogy nincsen is más 
mód, a mivel le lehetne szoktatni a czigarcttázásról a 
hölgyeket!

Lfebreczon, 1903 január 4.

(—) Nagy az elkeseredés a kormány ellen a vármegyei 
tisztviselők közölt a miatt, hogy a megyei pénzkezel >s államosi 
tása folytán január hó 1-cn nem kaptak fizetést. Mégis csak jó! 
kezdődik ez az uj esztendő! Mert inig egyfelől az elégedetlenség­
nek egy független szellőjét lebegteti be a csökönyös kormány­
pártiság penészes odraiba, addig másfelől rámutat arra is, minő 
szerencsés kezdettel fogott belé a belügyminiszter a közigazgatás 
államosításába!

(x) Egyik helybeli újság azt kérdezi, hogyha a megrabolt 
polgárnak magának kell a tolvaj után szaladgálni; külön kell ku­
tatási költséget fizetnie: mi szükség van a rendőrségre? Hát az 
a szükség, hogy legyen ember, a ki az uj uniformist mutogassa a 
poszton, mert különben megellnék az egerek !

(!) Égbenáző Nagy Sándor az örökös városatya jelöltet 
mégis megválasztották városatyának. E körülményre tekintettel a 
városháza közgyűlési termében nagy átalakítások várhatók. A 
többek közt a közgyűlési terem tetőzetén azon a tájon, a hol 
Nagy Sándor ül egy lyukat vágnak, a melyen keresztül nézi majd 
az uj városatya az eget, hogy még mindig csüng és sehogy se 
akar leszakadni. Pedig menynyi csoda történik manapság a nap 
alatt.

(&) Azt tanítják a bölcsek, hogy a szélsőségek nem ta­
lálkozhatnak. Erre most alaposan ráezáfol az. élet, mert az orosz 
ezár. hirszerint, meglátogatja a római pápát. Az alkotmányos és 
lelkiismereti szabadság bizonyára örvendeni fog e találkozásnak.

fi) Egy aradi oláh újság azt kürtölte a minapában, hogy 
a nagyszebeni román metropolita szentszéknél egy pár tízezer 
koronát elkezeltek a közvagyonból. Igazán sajnálatra méltó jelen­
ségre mutat ez a hírlapi közlemény, arra ugyanis, hogy immár a 
derék, jéravaló dákorománok között is dühöng a kenyéririgység!

(» Majd megválik, a sok mesalliance hogy be- 
válik-o. Meddig fütyül még a Rigó ? Mikor lesz Orth, 
am rechten f*rt"? Mikor aratnak Ferdinándék ? Meddig 
küzd Giron mint girondista hő szerelme mellett és 
lesz-e belőle papsajt'?

(!!) A főherczegek csupa udvariasságból nem sze­
rethetlek szivük szerint. Ezen a bajon most. segíteni 
akarnak, és inkább lemondanak a koronáról, mert az 
élet koronája : a szerelem.

(?) Bizony reformálni kell a kasztokat és befo­
gadni a parasztokat. Meri nem a koronából, de az arany 
kalászból hull az Isten áldása.

(cj) A városatya választásnál bebizonyosodott 
Dégenfeld grófon annak a közmondásnak az igaza, 
hogy ha rövid a — nadrágod, told meg — négy sza­
vazattal.

(??) Brüll Adolf kifizette a szegény egyetemi 
hallgatók tandijait. Szemere Miklós ellenb n jó taná­
csokat osztogat a fiatalságnak, a jótékonyság asztalánál 
pedig csak kibiczel.

(o) A főherczegek polgáriasodnak ! Jó is lesz ha 
az adózók sorába lépnek és tudjuk, hogy eddig miből 
éltek.

(—) Az udvarok most bomlanak, már nem kell 
nekik a szerelemben politika. Hát nem is az udvari 
czimerére, de a maga képére teremtette Isten az em­
bert. Ave Éva !

Téli ruhák
tisztítása

IJzletheyiség az utczára

kifogástalanul

Hfabéezy Antal
kelmefestő és vegytisztító Intézetében eszközöltetik
Debreczen, Szóchényi-utcza 42. gz.
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(•') A szabadelvű párt kibukott tagjai az uj évi 
üdvözlésül szétküldött névjegyeikre a szokásos b. u. é. k. 
helyett b. u. k. i. hetüket írták.

(!!!) A kiegyezést Bécsben megkötötték, még pe­
dig Szilveszter estén. A kiegyezési okiratot a minisz­
terelnök bizonyára abban a perczben irta alá. a mikor 
a gázlángokat lecsavarták, mert ez volt a legalkalma­
sabb pillanat arra, hogy ne lássa mit ir alá.

(..) A főherczegek most mint polgárok megmu­
tatják mi a polgári házasság. Megmutatják hogy kell 
igazán és nem sablon szerint szeretni. Az „Erzherzog“ 
czirnet csak azért teszik le, mert bene van az : Erz- 
Herz. Ez az ok.

(§) Ha Lipöt Ferdinand főherczeg csakugyan beperli a 
mi királyunkat, ugyan kinek a nevében hozzák meg az ítéletet, 
midőn Ő felsége maga az alperes és felségjogánál fogva csak 
maga-magára appellálhat.

(.) A Nemzeti Színházban már színre került a 
„Monna Vanna“ ; nálunk is hozzákészülnének, csak : 
von a manna.

(!) Giron-nak elég zsíros volt a fogása, de viszont 
az ő giro-ja nem sokat nyom a latba.

('?"?) Lujza korona herczegnő sürgeti Berlinben a 
reform-ruha divatját. Karcsúnak lenni már épen nem 
sikkes. Hernieder mit dem mieder! a jelszó, ügy lát­
szik már lehet a macskát zsákban árulni.

(x) Minden embernek még a legszegényebbnek 
is van egy vékony könyvtára : Munkakönyv, Adókönyv 
és Anyakönyv a szent Háromsága.

(?) Sok főherczegről azt sem tudják, hogy vannak-e a vi­
lágon. A világ rendesen csak akkor vesz róluk tudomást, ha bot­
rányt követnek el. Hát nem jól teszik, ha néha kirúgnak a hámból ?

(?) A német főherczegek, fökép a toskániak kez­
denek idegenbe vándorolni. Mi czivilek már régóta 
megyünk Amerikába, jó lesz bizony ha valahára mi ma­
radunk itthon és ők vándorolnak.

(.) Becsületszéket szándékoznak felállítani az 
egyetemen, a mely hivatva lenne véget vetni az ifjúság 
közt divatozó kakasviadaloknak. De hát akkor mi az 
ördögért tanítják a vívást a tornaclubban ?

(.) Öngyilkosságot követett el egy »ügyfél« a budapesti 
rendőrfőkapitányság épületében. No már ilyen rendellenes álla­
potot minálunk nem tűrne meg Szomjas Péter, mert rendőri ta­
pintattal nyakon fogná az illető rezenérozót s annak rendje és 
módja szerint lezárná a hűvösre irgalmatlanul.

(!!) Miből élnek majd a szökevények mutatja a 
következő két kártya :

Mr. André Giron
Mailre de la langue franyaise.

Madame A. (á) Giron
maitresses de fart á aimer sans cesse

Az uszály.
A budapesti VII-ik kerületi iskola, 

szék átirt a fővárosi tanácshoz, adja ki 
rendeletbe a tanítónőknek, hogy a tan­
teremben feltűzött uszályai járjanak, mert 
azzal nagy port vervén fel, a tanulók 
egészségét veszélyeztetik.

Budapesti iskolaszék 
Óreg bácsikéi,

Üléseken jóízűen
Szoktak szundikálni. - 

Jaj, de ni, ni, egymásután 
Nagyot prüszszentének, 

Nyugodalmas álmaikból 
Fülébredezének.

Orrtekerő bosszúságok 
Ugyan mi csinálta ?

Egy kecsesen lengedező 
Uszályos szoknvácska, 

Mely ringott egy tanítónő 
Termetén épp akkor,

S a teremben orruk alá 
Fölkavarta a port.

Impertinens kis szoknyája,
Ez nem járja még sem : 

Háboritni bennünket a 
Szunyókánk ölében ! —

A kegyetlen rendeletet 
Rögtön kibocsátják:

Tanítónő tanteremben 
Tűzze föl uszályát !

Tűrhetetlen a portenger,
Mit felkavar véle,

Gyilkos, úgy az ember, mint a 
Gyermek tüdejére ! . . .

És azóta megint békén 
Tudnak szundikálni, 

Budapesti iskolaszék 
Öreg bácsikéi.

Izsák és Iezig sopánkodásai.

I /1
Izsák : Iczigemkém, te nem valtad mogodot a 

kereskedelmi soruoktul oz üvé hongversengyén ! Mi­
csoda orrogánc-zíon ez tetűled ?

Iczik : Élűre megfantalt szándékból nem valtam 
oltand. Mert elüször is nem hitták meg engimet, iná- 
szodszor és otólgyára ottand volta oz én képviseletem­
ben oz enyém ödvégyem !

Izsák : Tódol-i osztot, hód o „Szobottság“ ójság 
dicsekedi mogo-mogát ovvol, hód neki vonnok ödjes 
lallu-mankotársoi ?

Iczik : Nü, és mi küzűm nekem ozokhoz oz ödjes 
lallukhuz ?

Izsák : Mert te vodjol o legödjesebb tallukeres- 
kedü o várasbo bene, hát líferálhotnád mogodot odo 
fümankótársnok.

Iczik : Ójság popirossal bélleljenek ki o tiéd ko- 
pongyádot!
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A Kereskedelmi Csarnok Szilveszterrel egybe­
kötött Chanuka estélye.

Szilveszter púpa.szclleme megszállta a1;Kereskedelmi Csarnok 
vallási rajongásban szenvedő tagjait és ennek folytán nagy számban 
és fényes családi kísérettel jelentek meg a Csarnok által Szil­
veszterrel egybekötve rendezett Chanuka estélyre. Az estély még a 
Cassinót is túlszárnyaló szigorú vesztegzárral tartatott meg, elanv- 
nyira, hogy nemcsak a Csarnokkal oly szoros üzleti \iszon\ban 
álló kártyagyár munkásai is kizárattak.

Hogy lapunk mégis abban a szerencsés helyzetben van e 
fényes mulatságról kimerítő tudósítást hozhatni, ezt kizárólag 
munkatársunk leleményességének köszönhetjük, a ki kaftánba 
bujt és arczára két hosszú ál-pájeszt ragasztott és ily csarnok­
képes öltözetben a rendezőség részéről szives fogadtatásban ré­
szesült, mert ez a rendezőség ellentétben a Cassinó rendezősé­
gével a t. rendezetlen felekezeti viszonyokat eláruló arezok fel­
bukkanásakor nem vált kámforrá.

Munkatársunk, a ki az estély lefolyását úgy nyílt mint 
titkos részleteiben, a kaftán védőszárnyai alatt háboritlanul meg­
figyelhette s a következőleg Írja le annak lélek és kebelemelő 
programmját:

1. Ünnepélyes felvonulás.
Ez volt a programm legszenzácziósabb száma. A menet 

festői és eredeti volt. Havdoloh alakban fonat osan csoportosított 
■menetet Taf/er Ignácz vezette, a ki Jeruzsálem! juhok gyap­
júból szövött talisz-ba volt burkolva és bal kezében a
lulav-ot, jobb kezében a sófár-1 tartotta, lábait természetesen 
rítus szerint nem czipők, hanem jomkipur-harisnvák fedték. A 
menet a sofár szivreható hangjai mellett vonult fel a terem 
közepén felállított és a Livjuszon (óriási czethal) bőréből készített 
sátorig. A kimpetteve/echche/ és cziczisz rojtokkal feldíszített 
sátor alatt a szabadelvű párt határozatlan szinti lován ott ült 
gladiátor! méltósággal Löfkovics Marczi dr.

Óh, mily siralmas látvány volt ez ! A szegény állatnak, 
Krémer szavaival élve, már nem is volt ló formája. A lesová­
nyodott és agyonhajszolt gebét hiába támogatták jobbról : a 
felebbezésekben utazó Burger 7dzse/"hitközségi jegyző, balról : a 
jubileumokban grasszáló Kuthy Zsigmond igazgató, nem használt 
annak sem buzdítás sem fenyegetés, sőt megtört szemeiből az a 
szemrehányás világlott ki, hogy miért élesztik kialvó erejét és 
miért nem engedik inkább csendesen kimúlni. Ez a meginditúan 
siralmas látvány majdnem elrontotta volna az estély sikerét, ha 
egy újabb sokkal derülteid) meglepetés nem éri a vendégeket. De 
erről a 2-ik pont számol be.

2. A makkabeusok bevonulása.
Teljes ellentétben a Tafíer Ignácz által vezetett rituá­

lis menettel szilaj paripákon berohantak a győztes Makkabeu­
sok: 3 deli levente festői öltözetben győzelmi babérokkal ékesítve 
elöl Fejér Franezi hamvas-szürke paripán, melynek homlokán a 
399-es szám tűzben ragyogott, utána Freund Jenő spanyol telivér 
ménen, melynek farkába nemzeti szinti szalag volt fonva, végül 
Burger Péter gyönyörű arab lovon, kezében a Lehel kürtjét tartva 
és azzal teljes erejével harczi riadót fújva.

3. Felhő Rózsi éneke.
Mielőtt a szeretett primadonna belefogott az énekébe egy 

rituális szertartást végzett a tőle megszokott ügyességgel, ugyanis 
ö gyújtotta fel a feje felett egyenes sorban felállított chanuka 
gyertyákat és pedig nem közönségesen a kezével, hanem a lábá­
val, amelyhez a „sámesz“ egy vékony hangszállal volt odaerő­
sítve. Ezután a „gólya madár“ dallamára elénekelte a „Muris/. 
Czir“ ősrégi nemzeti üdalt. Közkívánatra azután Irinyi Pista 
eljárta az úgy ne vett ,miezvitenezli“-t melynek zenéjét komponálta,

4. Sebestyén Géza önszavalatai.
Ez a pont volt az estély kínja. Ez a sokoldalú művész 

egyszerűen önmagát múlta telid ezzel a monológgal. „Minek is 
lettem én színész ?“ De még nagyobb hatást ért cl, a midőn a 
„Nagysád“ ezimü szavalat közepette beleesett a „Fösvény“ sz"- 
repébe és a hüledezö közönségnek oda kiáltotta: „Zsiványok, 
tolvajok adjátok vissza az aranyaimat!" A megrémült vendégek 
ösztönszerüen belenyúltak zsebeikbe és az onnan kivett ara­
nyakkal dobálták meg a szavaiét.

E pont befejezése útin épen éjfélt ütött az óra, a mikor 
hirtelen lecsavarták a gázlángokat. E pillanatnyi sötétség alatt 
óriási kavarodás támadt és midőn újból világosság lön, csak egy 
pár elkésett pofon esattanása halatszott. Az éjfél után történtek­
ről híradással nem szolgálhatunk, mert munkatársunk a titok­
tartásnak tőle kivett esküjére hivatkozva még az elcsapatás terhe 
mellett sem akart többet elárulni.

Újévi tisztelgések és ajándékok.
Debreczen társadalmának nyilvános színpadán sze­

replő közismert alakjai közül a következők részesültek 
újévi ajándékban és újévi tisztelgésekben :

Végit Gyula országbírónál, Debreczen Immári 
márkijánál újév első napján testületileg tisztelegtek 
azok az útonálló gazemberek, tolvajok és csibészek, a 
kiket a debrcczeni rendőrség az 19u2. évfolyamán nem 
tudott kézrekeriteni. A tisztelgő küldöttséget a vá­
rosháza alatt levő ékszer és órásüzlet betörője vezette 
s elhozta a tolvaj és betörő világ ajándékát, egy or­
szágbírói botot, a mivel Yégh Gyula ebben az évben 
ütheti — az ismeretlen tettesek nyomát.

Komlóssy Artliurniil testületileg tisztelegtek a 
debreczen! zabhegyezők és tollfosztók s megígérték, 
hogy rendes tagokul belépnek a Petőfi dalkör be, mely 
a farsangban még egy hangversenyt tart. A hangver­
seny egyik száma Than Gyula lapszerkesztőnek a Nép­
szerűség átka ezimü drámai monológja lesz.

A kereskedelmi csarnokot az uj év alkalmából 
nagy kitüntetés érte. Tekintettel kitűnő, szilveszteri mu­
latságára dr. Nyíri Ernőnek a mulatság főrendezőjének 
a pápa harmadfél rendű áldását küldte. A Csarnok mu­
latság rendező bizottsága erre elhatározta, hogy a leg­
közelebbi mulatság védnökéül Wolafka Nándor püspököt 
fogja felkérni.

Hajdú Gyula volt városi tanácsosnál azok tisz­
telegtek, a kik rá adták a mostani tisztujitásnál szava­
zatukat. Ezenkívül ott voltak nála a csapókerület ké­
ményseprői. A kéményseprők határozottan többen voltak.

Konca Aki nöegyleli agg troubadour és koncz- 
lulzai őrgrólnál megjelent a szépírás múzsája s legma­
gasabb elismerését nyilvánította a felett, hogy a fész­
kes regényíró az 1907. évi szezonban nem adott ki szép- 
irod dini heti lapot.

Havasi Ssidinél színtársulatunk eme kiváló tág­
jánál az uj év alkalmával megjelent Paris, aki özv. 
Men a ul asz né Heléna királyné óta a bus özvegység ke­
nyerét éli s újévi ajándékban átadott neki egy almát. 
A kivaló kúmika ismert szerető tremél lóságánál fogva 
azt az ajánlatot tette Párizsnak, hogy egyék meg az 
almát együtt, közösen, de Párizs nein akart az almába 
beleharapni.
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Színház.
Tisztelt Dongó szerkesztő ur !

Az uj év azt hittem, hogy 
uj életet hoz a színházhoz is. 
de bizony itt minden a régi­
ben maradt. A Klenovics Gyur­
ka ur ugyan boldog uj évet 
kívánt a Makó nacscságáéknak, 
de azt mondta erre Sebestvén 
ur, hogy nem attól függ a bol­
dog uj év, hogy Iilenovics ki- 

vánja-e vagy nem, hanem attól, hogy járnak-e a népek 
a színházba Én nem tudom, hogy jártak eddig, mert 
a Makó nagyságos ur minket kitiltott a társaságából s 
a múlt vasárnap is megváltottam a jegyet a karzatra, 
hogy a Márton tenorista-segéd urat megakartam nézni, 
de a Jeszenszky né nagysága, a kit én is öltöztetek és 
vetkeztetek, azt mondja, hogy előkelő kicsiny közön­
ség jár a színházba.

A Márton ur a kit fentebb említettem azt mondja, 
hogy ez azért van, mert a jó tagokat nem engedik 
játszani, mán hogy a színpadon s hogy ő például c-sak 
azért van a színházhoz szerződtetve, hogy ha a teno­
ristákat gyalázzák a népek, Karács tekintetes ur ne 
vehesse magára.

Én ehez nem értek, csak azt tudom, hogy az 
idén nagyon unalmas az élet s a Makó nagyságos nem 
olyan mint a Komjáthy tekintetes ur volt, eszem a 
lelkit, aki még az én arczom at is megcsipkette néha. 
A Makó nagyságos olyanforma egyén, aki félre rakná 
a pénzt, ha vön. De Így aligha lesz mit éhre állítani. 
Bezzeg a Komjáthy ur pénzt is meg mást is élire állí­
tott s gavallér embert fabrikált L. Nagy Bálint uram 
hói is, aki ma már faji nah b ur Makó nagyságánál 
mert a színház kapuba többek közt két koronát is nyo­
mott a markomba újév estéjen. És azt mondta csak azt 
sajnálja, hogy az öltözőbe be nem járhat mini tavaly, 
meg hogy általában olyan ma már a színház mint az 
apácza kolostor s a Makó nagyságos alatt mindenki 
azon igyekszik, hogy minden a családban maradjon.

A szépségversenyt is nagyon gengélem, bár szent 
igaz, hogy a színház legszebb asszonya Felhő Rózsi 
nacscsága, a ki nélkül szomorú is lenne Makó nagy 
ságosnak az esthajnali csillag. Én nem is csodálkozom 
azon, hogy bomlanak érte a népek bár volna több 
ilyen nagyságája Makó nagyságosnak. Vagy tán nem 
úgy van '? ! ügyi ? !

tisztelettel
Ssapora Kati,

öltüztetönö.

Gólya Friczi mondásai.

Megfordítva.
Az iskolában irodalmi dolgozatul ezt a tárgyat adták fel : 

Kirándulás a hegyek közzé. Gyuri urfi ezt igy csinálta meg .
„A kis tó idillikus látványt nyújtott; csinos parasztlányok 

ültek a” kövér tehenek alatt és fejtek. A tó tükrében ez megfor­
dítva volt látható."

Variált közmondások.
Gazdag ember az, ki senkinek sem adósa.

Legyél kezes másért, nyakadban a kötél. 

Ki* marhának is van néha nagy borjúja.

— Uj tanrendszabályt bo­
csátott a közoktatási minisz­
ter a jogakadémiák nyakára, 
mely szerint ezután szeptem­
ber 16-án és január 23-án 
meg kell kezdeni az előadá­
sokat. Teringette, de jó. hogy 
nincs benne abban a rende­
letben az is, hogy e naptól 
fogva látogatni is kell azokat!

— Szorgalmas tanúlótár- 
sat kerestem az uj évre, de 
nem akadt. így tehát egye­
dül fogom tanulmányozni a 
Pesti Naplóban közölt bil- 
liard-fogásokat az ,Emke“ 
kávéházban.

— Találkozom a múltkori­
ban Gyárfás Tónival az 

utczán. Sietve loholt a gyerek a kollégium felé. Utána 
kiáltok :

— Tán pénzmagot kaptál hazulról, pajtás ?
— Nem biz én, hanem kilencz órakor terminu­

som van az első alapvizsgára !
Alig hogy ezt kimondja, hasra vágódik a síkos 

járdán.
— Gratulálok öcsém! — mondom neki csöndé ■ 

részvéttel — látom, hogy mindenre el vagy készülve!

— Az uj tanrendszabálynak volt anynyi hatása 
reám, hogy ezentúl én is megrendszabályozom maga­
mat. Eddig ugyanis a hónap 10, 11. vagy 12-ik napján 
irtain az öregemnek, hogy véletlen baleset folytán elfo­
gyott a havi gázsi, küldjön tehát ujahb „provisiót 
Ezután mindég pontosan a hónap 5 ik napján fogom 
ezt az öregnek bejelenteni.

— Az egyik „coetus“-nak ajtajára, melyen belöl 
a hónap utolján a jog bölcsészet és nemzetgazdaságtan 
óráit pászoljuk el az alsós meg a tarokk mellett, kiírták 
a bennlakók a következő figyelmeztetést: „Kérjük 
tisztelt törzsvendégeinket a kollokucziós időkre tekin­
tette! lenni “ Meglátja ezt istenes Csikv lovag s nagy 
megelégedéssel mondja rá: „Nagyon helyes !“ — No ha 
helyes, hát elő azzal a blattal fiuk !

Búsulnak a szászok . . .
Búsulnak a szászok,

Foly az orruk vére ;
Nagyon rájár mostanában 

A rúd szegénykékre.
Letörött Korodi,

A nemzeti hősök,
Börtönben ül egy pár szájas,

Vagy megszökött tölök.

A brassói «Zeutung»
Fekszik nehéz lázban ;

Hej, ötezer koronája
Úszott el — birságban. —

Oda vidámságuk,
Oda van örökre,

Hogy a magyart nem szidhatják 
Ezután ‘kedvökre !
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Bugyi Sándor
debreczeni tuiyigäs viselt dolgai.

Kézfogó, lakodalom, keresztelő, disztótor, névnap, 
ebbül állottunk ki az ínnepek alatt meg két karácson 
közt. Csire komámnak a hasára is esett ekkicsít a mu- 
lacscsag ősz kegyetlen fonákul níz ki. Ászt kérdem ! 
tennap tülle ahogy egymás mellett állunk a koplalóba, ! 
hogv na komám, hogy mint szógál egissiged ?

Ojan vagyok komám aszongya mint a locsos tök, 
rothad a belső ríszein.

Na vót pég ojan kedve a komámnak innep első I 
napján, hogy mán utóvígre még engemet is mindegy- ; 
erővel meg akart csókolni, én oszt eltoszigáltain ma- : 
gamtul, oszt aszontam neki. hogy eríggy a fenébe, hisz 
minden férfi csókja felír egy lúharapással, küdd ide in­
kább a telesigedet magad hejt! Ászt meg nem kütte.

Na de csak megleltem én, ha nem kütte is, oda 
ki vót a komámasszony a pitarba a főzőasszonyok közt; 
de kegyetlen szíp piros szint jácczott, az orczáján a 
tüztül, a fekete szemei meg szörnyű szípen igett, no­
sza ahogy oszt veszem azon magamat észre, hogy tán 
mintha perzselné is mán a szivemet, nem állottam to­
vább a sort, ha ízibe derikon kaptam a komámasszont, 
ászt aló beleié vélle a nagyházba.

Húzzad füstös mondok, peig annekül is húzta, tet­
tünk ojan tánczot eszematta, hogy még Fülöp komám, 
a hortobágyi számadó gulyás is aszonta, hogy ehe fog­
hatót sose látott hetibe, mán pég ű maga is uattán- 
czos. Igen mer mír azír, hogy vertem a c-sizmaszárt 
kegyetlen, aut mikor forgattam a komámasszont, nígy 
pár is vígig hasalt mellettünk a fődön, ojan érvinyesen 
kiszettük alóllok a lábokat, a Félszemü Gyököst meg j 
úgy kípen vágta a komámasszony a főzőkanállal, hogy ! 
máj kiugrott az az egy sanyarú látója is, akkivel gyer- 
tyázza észt a rossz világot.

Na hanem azt meg kell anni, hogy Hatvani ísván : 
ecsém uram kézfogójába meg oszt Fülöp komám tett 
ki magáír, mer aszondom. hogy mikor sajátos egy­
magába eljárta a verbunkost, csak níztcm szanaszit. 
hogy nem akadna-i a kezem ügyibe egy nimet, mer 
szörnyen üthetném vót; de nem akatt, mér csupa’szín- |
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magyar vót a vendígek mind egy szálig. Ahogy Fülöp 
komám kirakta, úgy csak a kuruczok toltak tánczolni. 
Na de könnyű neki, mer ráír odaki a Hortobágyon po- 
róbálgatni a gulya mellett, oszt ott a hejjnek sincs szü- 
kibe, mer ha megtanál is tántorodni, nem esik neki a 
falnak.

Persze a sok czéczó miá Juharba vótam lekkeve- 
sebbet, akkire való nízve még a kik estirimili szárból 
is kikopott a kis köcscsig mind egy szikráig, de azír 
nem annum egy gatyaszár bankóit-, hogy ott lehettem 
a ződhaju Bakos disztótorján, mer mír azír, hogy ke­
gyetlen érvínyes vót. Man seht hajnalba ojan jókedvünk 
vót, hogy ainmint raktuk a szalmát a disztókra, oszt 
ippen meg ak-trtuk gyútani, hát éhen emelkedik az 
eggyik csomó szalma, oszt búvik alólla kifelé a pohos 
Csókán.

Hát nem eltívesztettük az ist'igünczit neki, illet is 
disztónak níztük, mer mír azír, hogy elgyalitotta az ital,

I oszt ott fekiitt a többi közt. Na mondok tesvír, a moj 
lakjík jól a gubád szőrivel, nagyon hajazol a disztúho,

I kiváltkippun mikor a fődön fekszel, mi az apád lelkiír 
nem montad, hogy te alszol ott, ugyan jól niztél vóna 

i ki perzselt pofával.
Ugv meghökkent Csokány a sortól, hogy aut még 

j asse hitte el, hogy a többi szalma alatt igazi dísztó 
van, ha elkeszte bánni lefelé a szalmát rúllok a villá­
val, mer ü aszongya se hun se láitva Guruczit. Mon­
dok ne keresd ászt, a félti hámozzik meg, nem ládd, 
hogy ahun nyajja a kutya a kípit a kazal mellett.

Akkor hitte oszt el, hogy maga is obszerválta a 
Guruczi gyengélkedísít.

Na hanem égisz nap, meg égisz icczaka minnyá- 
jan ettünk-ittunk oszt annyit, hogy saját őszintén a 
löttyenísíg vótunk. De még asse tóm, hogy mentem 
haza. csak arra emlikszek, hogy mikor felibreltem, a 
derekam alatt vót a sujok meg a lóvakaró.

Felhívás!
’tisztelettel kérjük úgy a lielybeli, mint a vidéki 

előfizetőinket, hogy az előfizetések megújítása iránt 
intézkedni szíveskedjenek.

Egyben kérjük azokat az vidéki előfizetőket a kik 
hátralékban vannak, hogy az elmaradt előfizetési dija­
kat beküldeni szíveskedjenek.

A Dongó“ előfizetési ára :
Egy évre 8 korona 
Fél „ 4
Negyed „ 2

Tisztelettel :
A ..Dongó kiadóhivatala.

Debreczen. Iskola u. I. sz.

nélkülözhetetlen fog créme

Mindenütt kaphatóÍ0HT

WJFi

it fogakiit, tisztán, fehéren és (‘készsé­
gesen tartja.
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Mihalovits I. gyógyszerfcára
a „Kigyó“ hoz Debreczen,

Főtér, a városházzal szemben.
Ajánlja a teljesen szinmentes s kiváló jó

£ „Mollitergin« SSäÄ
pitő szerét, mely folyadék amig ártalmatlan­
ságra nézve teljesen egyezik a vaselin s gly­
cerin nel, hatásra nézve azokat jóval felül-
mulja. Hatása gyors s biztos. A szélkifujta 
arczot vagy kezeket a legrövidebb idő alatt 
fehérré, puhává s üdévé teszi s pouder alá 
is igen ajánlható. Mint bőrápoló szer párat­

lan ! Egy üveg „Mollitergin“ ára 1 korona.

Hol szórakozzunk vasárnap este ? Márkus 
Jenő -téli-kert“ éttermében Rácz Károly és Kiss Bélit 
zenekara felváltva tart zene-estélyt. Korona a la Pilsen! 
sör mindig friss csapolás, karczos-bor literje 28 krajczár.

Aki nehéz kórban görcsökben és egyéb 
idegbajokban szenved, az kérje az erről 
szóló rüpiratot. Kapható ingyen és bér­
mentve: Schwanen-Apotheke, Franklurta H

Táncziskola megnyitás!!
Van szerencsém a polgár családok tudomására hozni 

hogy folyó hó 7-én szerdán a

Polgári táncziskolát
s 13-án. kedden pedig az

Iparos táncziskolát
megnyitom a „Korona“ czimü tánczteremben, (Csapó 
utcza 17. szám.) Tandíj 5 írt. Zenedij 2 írt. ""ISI

Maradtam tisztelettel JélHOS

táneztanitó.

Epilepsia.
Az „Arany Bika“ szálló átvétele.

Tisztefettel értesítjük Debreczen város nagyérdemű 
közönségét, hogy az „Arany Bika“ szállót. 1903. ja­
nuár 1-én átveti ük. Az átvétel első perczétől kezdve 
az összes helyiségek, úgyszintén a kávéház, az étkező 
termek, a vendég szobák, külön helyiségek, ulczai kimé­
rés, valamint a díszterem zavartalanul és fennakadás 
nélkül a nagy közönség rendelkezésére állanak. Az 
„Arany Bika“ összes helyiségeinek berendezése telje­
sen uj, azonban a javítások és átalakítások a mostani 
léli időszakban keresztül nem vihetők, ezért nyárra 
maradnak, de ez a vállalatnak a nagyérdemű közönség 
legfokozottabb igényei kielégítésére való törekvését és 
képességét nem gátolja. Kérjük a nagyra becsült közön­
ség szives jó indulata támogatását. Mély tisztelettel : 
Debreczen, 1903. évi január 1. Németh András és 
Társa.

Debreczeni Első Mechanikai és Elektro-Technikai 
Gépgyártási Műhely és Vállalat.

tí

FÖLDVÁRI ü.
Debreczen, Kossuth utcza 1. sz. 

Az udvarban.
Előállít ér javít saját műhelyében minden­
nemű n legpontosabb és legkomplikáltabb | 
mechanikai, phisikai és electrotechnikai cik-, 
keket, ipari, kereskedelmi, tudományos is- ! 
kólái, orvosi czélokra, valamint villanyvilá- j 
gitási, telefon és villám-csengők berendezé- ■ 
sét 1 és félévi jótállás mellett, illetve azok-; 

nak kezelését és javítását is.

Vidéki megrendelések
gyorsan, soron kívül 

készíttetnek.
Szakszerű teljes gépberende­

zésem a legkomplikáltabb 
munkákra is alkalmas. 14

Villamos újdonságok és műszerek raktára

FARKASGYUbA
virág kereskedésében,

PIACZ-U. a NAGYTŐZSDE MELLETT
Ajánlja dúsan felszerelt

~— élővirág üzletét
é. közönség figyelmébe.a n
Naponta friss virágok kaphatók u. rn. Came- 

liák Chrysantheumok, rózsák és más mindenfajta 
nemes fajú virágok.

Gyorsan és pontosan készíttetnek, báli, meny­
asszonyi és névnapi csokrok, továbbá gyász és 
ünnepi koszorúk.

Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek.

Eladó búzatermő föld.
Debreczen közelében Balmazújváros és Hajdúbö­

szörményhez is közel fekvő, mintegy 600 kát. hold leg­
kitűnőbb búzatermő föld kisebb, nagyobb részletekben 
(akár egy holdanként)

eladó
A fizetési feliételek nagyon előnyösek.

Bővebb felvilágosítás dr. Lukács Emil ügyvédnél
(Debreczen, Piacz-ulcza 38. sz. a.) nyerhető.

A hires és a Dreyfus-pörben tanúsítót: magatartása folytán 
világszerte ismert franczia regényíró Zola Emil tudvalevőleg nem 
rég széngázmérgez s következtében halt meg. Sajnos, hogy ke­
vesen tudják, miszerint évente számos ember esik áldozatul a 
széngáznak, mert különben jobban vigyáznánk arra, hogy minden 
kémény állandóan jó léghuzammal bírjon, ha hasonló balesetektől 
megkímélve akarunk lenni. Ép most, midőn a télre a kály­
hák és takarékhelyek helyreállittatnak, figyelmeztetni kívánjuk 
a t ez. közöns gél "arra, hogy nemcsak arra kell ügyelni, misze­
rint a kályhák és kémények időről-időre jó Bghuzammal bírjanak, 
' 1 ’ : tulajdonos a házbanhanem minden ház­
lakó emberek érdeké­
kéi!, hogy tartsa a 
kém nv loldó ál­
landóan biztosítani, 
húz is a kémény, I Zola halála.

ben kötelességének 
k menyek huzatját 
kalmazása áltál ál- 
mert bármilyen jól 
szeles időben, zápor-

esőben és hirtelen hő változásoknál mégis elromlik, hajó kémény- 
toldóval védve nincsen. Minthogy a kémény tol dók gyártása te­
rén igen sok értéktelen gyártmány létezik, ennélfogva t. Olva­
sóinknak a legelterjedtebb kémény-toldók, a valódi lohn-féle 
..Pillangó ‘ védjegygvel ellátott kémény-lobbikat jelöljük meg, 
melyből már 140.000 drb. kelt el. Ezen kémény-toldók helyben 
Lukács Vilmos urnái (Hatvan-u.) kapható.

m



Szikszay ház. a nagy 
tőzsde mellett.

Békési ..PRÍMA' 
házikenyér sütöde

DEBBECZENBEN
Sütöde telep: Miklós-u. 35. (Falk-ház.)

Főelárusitó hely november 1 tői :
fPiacz-utcza 26.
Fiók elárusító helyek : Simonffy u. 2. és 18 sz. vassátrak.
hol ma és mindennap az darusítások történnek.
Köröndi Sándorné és Társa.

Elő virág üzlet.
FŐTÉR 59. sz a.

Van szerencsém a n. é. közönség figyelmébe ajánlani

levágott friss virágokat.
Menyasszonyi báli és névnapi csokrokat, mell és fej- 
diszeket. virágkoszorukat, jardiniere, gyász és ünnepi 
koszorúkat. Készítek ízlésesen és jutányos árban, bár­
hova szállítva, gondosan becsomagolva szép szoba nö­
vényeket- Magamat a n. é. közönségnek ajánlva, vagyok 

teljes tisztele!tel

JANATKA ALAJOS
mü- és keresk. kertész.

A bútor ipar összes remekei
úgy ebédlő, háló mint dohányzó avagy 
társalgó szobák teljes berendezéséhez, 

mint egyes kiváló darabok
alkalmi meglepetés tárgyakul

a legpazarabb választékban

KILLER EDE
butorgyáros, cs. és kir. udvari szállítónál kaphatók 

előnyös árakon.

JPBir Költözködők figyelmébe !
I Villanyos házi csengők felszerelését, villanyos házi csengők javi- 
I tását, villanyos házi csengők évi jókarbani tartását, szakszerűen 

és olcsón jótállás mellett készít:

Rosenberg és fiammer
ezég villany műszerészek, varrógép és kerékpár raktár, 
Debreczen. Piacz utcza 2 szám a nagytemplom mellett
Családi singer gép 52 frt.

szabadalmazott hímző készülékkel.

Nagy javító műhely!
Tulhaimozotf raktár miatt

nagy Árleszállítás
/

ROZSA LAJOS női felöltő és kalap áruházában
Debreczen, Kistemplom-bazár.

Az általam leggondosabban összeállított tekintélyes orvosok által 
ajánlott és jónak talált vegytiszta

SÓSBORSZESZ
mely már eddig is igen nagy elterjedtségnek örvend, kapható minden fii 
szeruzlctben, valamint gyógyszertáramban.

Ára egy kis üvegnek 45 kr, egy nagy üvegnek 90 krajezár.

A i<léki megrendelések pontosan teljesittetnek.
Használati utasítással ellátott könyvecske minden üveggel adatik

Tóth Béla gyógyszertára és illatszerraktára 
Debreczenben (Tisza-palota.

Nyomatott Hoffmann és Kronovitz könyvnyomdájában Debreczenben főpiaca a lőpnstaval szemben
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